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van, hisz az évnek majdnem egy-
harmadrészét vadaszgatva és ba-
rangolva tolti messze a févarostol.
Sokszor emliti, hogy a vadaszt
el-elnyomja benne a természet-
imado, de azért a vadéasz se hagyja
magat. Legkedvesebb vadja a
szarvas, melyrél sokat ir, pompa-
san éreztetve a legkiilonbo6zobb
szarvaslesek izgalmait. Altalaban
az teszi ajzait hangulatosakka,
hogy mindig a maga megfigyel6 és
gyonyorkodo lelke a kozpontjuk, ez
eleveniti meg a magaban lélektelen
természetef. Leirdsai igy sohasem
valnak természeti leltarakka. —
Vadaszik természetesen sok mas
vadra is: vaddisznéra, vadrucara
és libara, erdei szalonkara stb. Min-
den allatot ismer, ismeri a sik-
f6ldi, erdei és vizivadak hangjait,
nyomait, szokéasait a legaprébb
részletekig. Ezekrél s a vadaszélet
ezer apro érdekességérdl, izgalma-
r6l és viszontagsagarol tomérdek
sokat tud mesélni és mindig érde-
kesen. Hat a mulatsigos vagy iz
galmas vadéasztorténetkék: a vad-
orz6-fogas, a falusiak rokavada-
szata, az erddlegény-jelolt kipréba-
lasa, a vidravadaszat, a vadasztré-
fak, a 16- és kutyahistériak (mi-
lyen pompéas pl. az agar, vizsla és
dakli nytlvadaszata)! Ezekbol lat-
juk, milyen kitiiné elbeszélé Bar-
sony. Csupa hangulat, érdekes for-
dulat, sokszor kacagtaté magyaros
humor egy-egy ilyen torténete ere-
deti ember-skiccekkel tarkitva.
Valaki azt mondhatna, hogy Bar-
sony rajzai és elbeszélései féként
egymas utidn olvasva, talian egy-
hanguak. Ez az egyhangtsag azon-
ban esak latszolagos, hiszen a ter-

mészet csak a felszines szemlélo
elott egyhangt: szakadatlan ismét-
16dése tulajdonképen nem ismétlo-

dés, hanem szakadatlan megtjulas
és véaltozas. Ha Barsony ugyanarrél
a témarol ir is, mindig mast és mas-
képen ir, hiszen a hely, id6 s egyéb
koriilmények mindig masok, éppen
ugy, mint az események és az iréd
hangulatai, ki mas szemmel, mas és
més hangulaton keresztiil latja és
lattatja veliink is benyomasait és él-
ményeit.

S émeljiik ki végiil nyomatékosan.
hogy Béarsony irédsai a magyar el-
beszéléirodalomnak val6sagos spe-
cialitisai s a maguk nemében szinte
paratlanok, mnemesak témakoriiknél.
hanem az iré eredeti, szinmagyar,

uri egyéniségénél és iromiivészeté-
nél fogva is.

A hetven éves, fiatalos kolto-va-
daszt ezért koszontjiik szeretettel és
nagyrabecsiiléssel ir6i miikodésé-
nek otvenedik évforduléjan, s még
sok ilyen szép konyvet varunk téle,
mint ez a mostani.

Szinnyei Ferenc.

Zenei szemle,

Az Operahiz jatékrendjéb6l mint
jelentés miivészeti esemény emelke-
dik ki Claude Debussy Pelleas és
%elismzde-jénak bemutatiasa (nov.

Pelleas és Melisande szintiszta fran-
cia miivészet. Olyan miialkotas, mely
a keveseké, a kivalasztottaké, Nem a
zeneszeret6k, hanem a zeneérték sza-
méara irt partitira. Olyan esemege.
amelynek izességét zenei inyeneek
értékelik. A debussystdk vagy
pelleasistdk operaja, akik valésagos
kis hitkozséget, egyhazat alkotva,
olyan rajongoé csodalattal tisztelik a
nagy mester egyetlen operajat, mint
az'flsﬁ wagnerianusok Wagner mii-
veit.

Claude Debussy a modern zene elso
nagy uttoréje s legjelentésebb osz-
lopa. Wagner 6ta a legujabb és leg-
eredetibb miivészeti irdny az 6 nevé-
hez fliz6édik. Zenei impresszioniz-
mus: az 6 hitvallasa. ?

A zenei miiformak mar a roman-
tikusoknal elvesztették elvi jelento-
ségiiket, amennyiben szétestek és az
apr6é kis miiformarészeknek jutott a
foszerep. int ez az iranyzat tért
héditott s a modern élet lazas, gyors
tevékenységével Aatitatédott, odave-
zetett, hogy az emberi kedélyhan-
gulat pillanatnyi valtozasait is meg
akarta rogziteni esakagy, mint a
természetben a fény és arny rend-
kiviili finom, pillanatnyilag valta-
kozo szinfoltjait az eeset. Egy ilyen
pillanat hangulatképének zenei meg-
rogzitése, vagy egy hirtelen felbuk-
kané gondolatnak zenei megérzéki-
tése: a zenei impresszionizmus, A
zene azonban ellensége a szervetlen
osszefiiggésnek. Sziikséges volt tehat
felhasznalni a technikai késziiltség-
ek minden fegyverét, hogy az oly-
kor esekély tartalmi értéket fedjék a
raffinalt kiilsé hatdsok. A hang-
szerek szineiben valdé tobzodas s a
kiilonféle ritmusképletek és bonyolult
akkordkombinaciok valtak erre ha-
tasos eszkozokké, A tonalitas, mely a
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régebbi zenemiivészetnek egyik szer-
kezeti kelléke volt, ezzel természete-
sen csaknem teljesen megsziinik s
helyébe egymastol fiiggetlen hangzat-
tomegek sorakoznak és adjak a szin-
foltos, mintegy festészeti hatast. Az
impresszionista zene szivesen hasz-
nal kevésbbé szokasos ritmusalakokat
s primitiv, exotikus, vagy régi ko-
zépkori hangsorokat. Egy kis zenei
ékités mar onmagaban elég ahhoz.
hogy valamelyes impressziot, vagy
lelki diszpoziciot elénk tarjon. A
klasszikusok nagyvonalisiga, szi-
gort formai ninesenek sehol. A zenei
impresszionizmus anyaga apro-
esepré gondolatok és érzések vazo-
ldasa és boncolgatéasa.

Ennek a dolgozdsi moédszernek s
miivészeti hiszekegynek megterem-
toje: Debussy. Nemesak vezére volt
a modern zenének, de a legmodernebb-
zenének Gsapja. ma zeneszerzoje
nem tud az 6 harmonizalasa nélkiil
dolgozni. Ezerféle, meleg, bensosé-
ges, buja hangszine orok festék a
zene tovabbi utjan, Koltészete rozsa-
szinfi, szelidkék, lilaszirmi, erds-
piros, gyongyhazszinti s tiizesfényt
fantasztikus  krizantémum, mely a
zene nagy kertjében mindig pom-
pazni fog. :

_ Pelleas és Melisande-ot huszonharom
€vvel ezelétt mutatta be az Opera
Comique Périzsban, ahol mar a
kétszazadik el6adasat érte meg. A
francidk nemzeti operaként tisztelik,
de Franciaorszag hatarain til nagy
sikere sehol sem volt. Ennek egyik
mivészeti oka, hogy Debussy muzsi-
kija ratapad a francia szovegre, a
8z0ra, a szotagokra, sot a felhangi
es alhangtt maganhangzéokra. Hogy
lt;,hessen egy ilyen miivet megkozeli-
toen is leforditani. Ertelmileg, prozo-
diailag lehet, de a francia magéan-
angzok és massalhangzok o6nmaga-
ban is mnzsikas sorait — képtelen-
ség, Debussy a francia szovegre irt
kisérézenét, a szavak zenéjét a hang-
szerekkel fokozta. Maga Maeter-
linek, a szovegiro, ,lehetetlen® zené-
nek nevezte a zsenialis mester telje-
sen uj uton jaré munkajat. Baratai
csak nagy nehezen tudtak ravenni,
hogy beleegyezzék a megzenésitett
Pelleas és Melisande elbadasaba.

Az opera 6t felvonasbél s tizenkét
képbél all. Két kisebb jelenet hijan
4 nagy flamand iré prézaban irt
szimbolikus dramaéajanak szészerinti
megzenésitése, Minden hang Maeter-
linek koltészetéért van a partitara-

ban. A drama sotét, misztikus, trans-
cendentalis szimbolizmusa olyan egy-
ségben mélyiill el Debussy vezér-
konyvében, hogy a mii magasan a
tartalom folé emelkedik, A tartalom:
Golo vadaszat kozben a szép arany-
haja Melisande-ra akad. Feleségiil
veszi. Golo féltestvére, Pelleas, szere-
lemre gyullad batyja szép hitvese
irant. férj megtudja. Megoli
Pelleast, amibe Melisande belehal s
a férj feleségétol a halalos Agyon
tudja meg, hogy szerelmiik nem volt
biinos. Ezek a szimbdélumlények kol-
toi fantaziaval megszinesitett misati-
kus képekben jatsszak le a torténetet.
melyben a szavak szépséges zenéje
lopja bele a hangulatot. Maeterlinek
lelkének zenére forditidsa: ez a
Pelleas és Melisande.

Debussy zenei ecsodavarat épitett
esend6  konstrukeiékbél. Konstruk-
eioi: tiszta piktira és koltészet.
(Csontszerkezet sehol,

A hatédsa olyan, mint mikor szep-
temberi domb 0Oszi viragait fullaszté
kod iili meg. :

Pelleas és Melisande partitira-
janak nehany szembeszoké kiilonos-
ségére — Debussy dolgozasi moédsze-
rének altalanos ismertetése utan is —
ra kell mutatnunk. Aridk ninesenek,
ariézok sem, so6t ariozus vonalak is
alig. Duett, tercett sth. sehol. Karokat
nem hasznal. Elejétél végig: ének-
beszéd. ‘A francia nyelvben gyoke-
rezd zenei szavalat, mely kis hang-
kozokben addig kuszik ide-oda, mig
egy gyonyorteljes hangzasban ki
nem pattan. Vezérmotivuamokat hiaba

keresnénk, legfeljebb akkordokban
modulalt halvany zenei emlékezteté-

seket talalunk. Fojtott, letompitott
zenekar. Monoton, vizszintes vona-
lak. Sehol egy kirobbanas, Még a
kozjatékok is pasztellsziniiek. Egy-
szoval olyan opera, amely nem egy
hallgatot fog zenei szokasaiban meg-
zavarni, vagy felingerelni.

Az Operahdz biiszke lehet az el6-
adéasra. Stilusos volt. Ennek esaknem
minden érdeme Mdrkus Ldszlé {16-
rendez6é, O volt az elbadas legna-
gyobb miivésze, mondhatnank egyet-
len kimagaslé foszereploje. Diszletei-
nél szebbeket nem lattunk az Opera-
hazban. A stilusegység folytan a sze-
repl6k koziil senki sem emelkedett ki.
Marschall:6 Rézsi, Budanovits Mdria,
Szemere Arpdd. Venczell Béla, Gd-
bor Jézsef és a karmester, Rékai
Ndndor emlékezetes osszjatékka egye-
sitették rendkiviil nehéz szerepeiket.
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Az Operahaz munkajan egyebekben
nem sok diesérni valot talalunk. A
fiatalabb tagok sfirin mutatkoznak
be 1j szerepeikben. Sajnos, a helyes
intencié nem éri el a kell6 miivészeti
eredményeket. Alpdr Gitta, Relle
Gabriella, Haldsz Gitta, Gdbor Jo-
zsef és Somlé Joézsef sohasem fogja
megkozeliteni a mai nagy garda
neveit. Alpdr Gitta a Traviata, Relle
Gabriella A zsidoné cimszerepében
kisérletezétt. Haldsz Gitta amilyen
kitiiné Stanei (Farsangi lakodalom),
olyan faké KEudoxia hercegné (A
z81d6nd). Gdbor Jézsef minden tenor-
szerepet elénekelne, ha hangja volna.
A masik Jozsef (Somlé): faragatlan
zenei acs. M. Némethy Ellg a Tosca
cimszerepében is kivalé miivészetet
nyujtott, de értékes mezzoszopranjat
feltjiik Puceini partitarajanak magas
hangjaitol. Nagyszerii vendégszerep-
lésben is volt résziink. Battistini, a
helkanté  vilaghirii  baritonistaja,
Germont, Scarpiat és Rigolettét éne-
kelte. A hetvenharom éves mester
tokéletes szinjatszasa, abszolut ének-
tudéasa és iide hangja: elalmélkodtatod
csoda, 5

A filharmoniai hangversenyek al-
kalméaval oOnkényteleniil felvetodik
zenekultirank tengeri kigyé6ja: a
karmester-kérdés. Nagyjaink kozott
is a legnagyobb, Kerner Istvdn, be-
tegeskedése folytan allandé munkéat
nem vallalhat; Dohndnyi a f6sze-
zonban idegenben jar, igy a Filhar-
méniai Tarsasiag kénytelen kiilféldi
vendégekkel kisérletezni, amij — ha
huzamosabb ideig tartana — klvalé
zenekarunk muveszetl rovéasara
menne, mert egu vezérre eskiidott
hadsereg biztosabban nyer ecsatat.
Szivesen latjuk a torekvést, hogy a
magunk emberei koziil emeljiink
valakit  arra a polera, mely két
nsgynevii zenekari miivésziink mel-
lett évek ota iires. Kiilfoldon hiaba
keresgéliink. A most itt jart Szen-
kdr Jend, aki a negyedik filharmoé-
niai hangversenyt vezénvelte: zenei
pojaca. Féliink, hogy Reiner Fri-
gyes is esak a kiilfoldnek érték.
A magunk hazatajan pedig hiaba
néziink koriil. Nines senki. Lehan-
gol6 érzés ilyen hianyt megéllapi-
tani. Pedig ma a legszebb és legiobb
zenei allas: a jovendd magyar kar-
mesteré. Az Operahdz és a szimfé-
nikus miivészet uralkodéja lenne az,
aki 1ma;z:asrendﬁ kvalitasokkal jo-
vend.

Szenkdr Jend és Zsolt Ndndor
(rendkiviili filharmoéniai hangver-
seny) szereplését ilyen megoldast ke-
reso kisérletnek latjuk, Szenkar most
kolni féigazgaté. Nem irigyeljiik a
vilaghirti dom varosatél ezt a zenei
frizt. Feminin muzsikus, tehat nem
val6 zenekar élére. Ugy hat a dobo-
g6n, mint mikor tiizes négy 16 kan-
tarjat no6i kéz fogja. A ,sasszemtol
és oroszlan-erotél”, amit Wagner
a vezénylés elsé kovetelményeiil alli-
tott fel — messze all. ,/Taktschliger™”
és nem ,Dirigent”, amint a nagy
mester finoman megkiilonboztette..
Csapkod a karjaval, bottal és bot
nélkiil, parancsolni akar, nem tud, a
fejét veszi segitségiil, u y razza, esa-

varja, himbalja: majd a nya-
karol. De ez csak kulsosé Amit a
lelke mond: érdektelen. I%Jdonsagot

i« vezényelt, Stavinszki-nak, az
ultramodern zene vilaghirii mesteré-
nek Pulcinella e. kis-zenekari szvif”
jét. Puleinella afféle olasz Pierette.
Stravinszki nyole archaizalé zene-
kari képben festi meg a comedxa
dell’arte mulatsiagos figurajat.
nialis pantomim-muzsika. Nem reé)-
rezentalja a szertelen zenekoltot
izelitét ad dolgozasi mddszerébol.
Zsolt Ndndor, a Zenemiivészeti F6-
iskola tanara, jeles pedagbégus, kivalo
hegediimiivész, foként jelentés zene-
szerzo, de vezénylopéaleajanak ninese-
nek kvalitdsai. Ehhez nem eléggé
emelkedett szellemii zenei egyéniség.
Vigyaz a zenekarra, a betanult ver-
set megakadas nelkul mondja el, de
folépiteni, Arnyalni, szinezni: ez a
karmesteri miivészet. Ranehezedik a
mii. holott a mii f6l6tt kellene allania..

i

Kamarazene-koncertjeinket a ki-
valé Waldbauer-Kerpely és a Mel-
les-Zsamboky  vonésnégyes-tarsasiy
nemes mivészettel latta. el. Volt
még egy esomé  szélé-hangverseny
is, melyek koziil Ivogiin Mdaridé kii-
16n emlitést érdemel. A bajor ka-
maraenekesno magyarorszagi ' szar-
mazasiu. Rovid id6 alatt lett vilag-
nagysaggi. Elsésorban operaéne-
kesnd, de azok koziil a kevesek ko--
ziil valé, akik a hangverseny-pédiu-
mon is tudnak héditani. Nagyszeru
hangulatfestd. torkanak kineses sza-
laival mindjart behaléz, egy are-
Jatek egy selymes sz0, egy meleg,
szines énekvonal és hatalmaban va-
gyunk. Pompazé koloraturaja nem
hideg hang-fényjaték, hanem szer-



89

ves, keeses cifrazat a muzsika épii-
letén. — Véghelyné Dedky Fléra
gongoramiivésznGé évente szokasos.
Liszt Ferene miiveibol osszeallitott
hangversenyeivel kivételes helyet
vivott ki maganak zenekultarank-
" ban. — Végiil Frdter Lérdndot, a
hires noétas huszarkapitanyt emlit-
jiitk, aki hosszi évek utan eldalolta
mar régen kozkineesé valt szebbnél-
szebb notait. Papp Viktor.

Kalotaszeg lelke. A nemzeti ér-
7és, a hazdhoz val6 ragaszkodas nem
egyszerii lelki jelenség. Osszetett.
sokrétegii valami. Mondhatnam: gyo-
kere, torzse, koronaja ‘van. A gyokér,
azt hiszem, mindég valamilyen szii-
kebb vagy tagabb kori lokdlpatrio-
tizmus, a sziulofold szerelme, vagy
hiiség ahhoz a f6ldhoz, mely lel-
kiinkre, egész valénkra donté be-
folyassal volt. Bz a gyokér mindég
konkrétum, személyes vonatkozasok
ezer finom szala, redlis élmények
tomege, hatarozott képek és szinek.
Nagy kézzelfoghatésiag. Hgy hés,
egy iskolaudvar, egy folyépart, egy
temetd, egy varos, egy vidék. Sok
kedves are. Vagy egyetlen kedves
arc talan. El6k eés halottak, mult és
jelen. De még nem egy nemzet, egy
orszag multja, jelene, esupan egy
kis, aranylag sziik koré. Ebbél az
érzés-gyokérbol né ki a fa torzse: a
szimpatia az Osszes egy nyelvet be-
szélok, egy torténelem altal oOssze-
kovacsoltak irant. Ez mar egy Kkiesit
abstrakei6. Még elvontabb valami az
orszag, modern nyelven az allam, a
vemzetfanak idék viharaban zugé
oronaja. Nem mondom, hogy ezt
az_elvontsigot nem lehet forrd sze-
mélyes élménnyé tenni. Hogyne le-
hetne, martirok vére hullott ilyen
eivontsagokért. Viszont bizonyos,
hogy a fa torzséhez és koronéjahoz
a gyokéren at vezet a legigazabb
at. S johetnek idok. kiilonos koriil-
meények, mikor a mnemzeti érzés
egesz ereje a lokalpatriotizmus 6si
alapjaba, gyokerébe vonul vissza,
S oft termi meg szem-nem-latta,
fiill-nem-hallotta csodait. fegy va-
gyunk ma mi, ,magyar kisebbség®.
.Leesett a mi fejiink koronaja.”
Kidélt nemzeti életiink torzse. Gyo-
kerekben éliink, de éppen azért ta-
Ian mélyebben és erésebben éliink.

. lokélpatriotizmus fényes, égé
szinei kigyudlnak, olvan konkrét
sajatossagok villanak fel. melyek
eddig csupan. halavanyan dereng-

tek a nagy abstrakeiok villanyfé-
nyében. Lobogé .larmafak® a he-
gyeken, csendes pasztortiizek, buj-
dos6é lidérclangok; elomld, siippedd.
mesélo, hallgaté parazs... Valami
karpotlasféle ez a belsé novekedés..
szinesedés a kiilsé sziirkeségért, a
kiils6 katasztrofaért. Az egyetemes
magyarsag szemelattara mind tobb
és tobb leplezodik le Erdély lelké-
bél, aztan ez a lélek is mindinkabb
Osszetevo szineire bomlik, speetru-
mot mutat: a székelység kiilonféle
arnyalatai jelennek meg benne,
majd a magyar sziget-varosok szin-
képe, s most legutobb Kdos Kdroly
nagyszerii konyvében Kalotaszegé.
A nagy szemfedének, mely rank-
borult, akarmelyik ecsiieskét meg-
emelheti az ott kiinnvalé magyar-
sag: nemesak halalt, nemesak sor-
vadast, régi lelket és 1uj életet is
talalhat alatta. R
Kalotaszeg lelke! Vajjon mit os-
mer bel6le a kiinnvalé magyarsage
a varrottasain, fafaragasain, nép-
viseletén kiviil? Ismerheti-e embe-
reinek eszejarasat, érzésvilagat, be-
szédjilk sulyos zengését, erdéik zni-
gasat, hegy-volgyeik alkatat? En
sem ismertem, pedig itt lakom e
kiilonos vilagszeglet szomszédsaga-
ban. Csak mikor néha par perere
megéallt vonatom Banffyhunyadon..
akkor csapott meg, nem is tudom
mi: illat, levegéaramlas, sejtelem.
hogy itt kezdédik valami? Egyet tu-
dok: titokzatosan joles6 érzés volt
mindig Hunyadra megérkezni. A
kalvinista templom tornya négy
kiesi fidka-tornyaval, meg a messzi-
r6l betekintdé kopar, sokszor havas
Vlegyasza (hanyszor tekint be Kos
embereinek lelkébe!) nekem Erdélyt
szimbolizalta, az otthont, azt, hogy
mar nines messze Kolozsvar. Mast
is szimbolizalt, de azt csak most,
Koés konyvéb6l tudom. Nevek eseng-
tek a fiilembe azel6tt is: Korosfo..
Kalota, Magyargyerémonostor, Tor-
daszentlaszlo. Ures nevek voltak.
Kos konyve toltotte meg oket sza-
momra tartalommal, esudalatos élet-
tel. Sok mindent ziugtak fiilembe a
sztanai erddk is, nem értettem egé-
szen. Most jobban értem. Sztanan
lakik Ko6s magaépitette villajaban.
Kalotaszeg kapujaban. Onnan jar
be Kolozsvarra, fel-feltiinik, mint a
garaboncias diak, hosszi, nyurga
alakja, aztan vissza a hegyeibe.
Igazi ezermester. Epitész, grafikus.
iré, a konyveit nemesak illusztralja.
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